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n® 97-338/139-1997 A COURRIER ARRIVEE

ARRETE

autorisant la Société SEPARATION-RECOVERY-SYSTEMS (S.R.S.)
a exploiter une unité de traitement de déchets pétroliers
sur le site de Ia Société TOTAL LA MEDE i CHATEAUNEUF-LES-MARTIGUES

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifice, relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

VU le décret 0° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié,

VU la demande présentée par la Société SR.S. en date du 22 septembre 1977, sise 11 avenue de
Breteuil, 75007 PARIS, sollicitant Fautorisation d'exploiter temporairement une unité de déchets
pétroliers sur le site de la Société TOTAL a LA MEDE,

VU le rapport du Directeur Régional de Industrie, de la Recherche et de I'Environnement du
07 octobre 1997,

VU l'avis du Sous-Préfet dISTRES du 30 octobre 1997,
VU l'avis du Conseil Départemental dHygiéne du 23 octobre 1997,

SUR LA PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

Préfecture des Bouches-du-Rhdne - 13282 MARSEILLE Cédex 20 - Tél, : 04.91.15.60.00




ARRETE

ARTICLE |

La Société S.R.S.-ECO Itd, de droit étranger et enregistrée au registre du commerce sous le numéro
RCS PARIS B 413218611 (97B09907), dont I’établissement principal est 15 rue d’Estrées, 75007
Paris, est autorisée pour une durée de six mois, renouvelable une fois, a installer et 4 exploiter une
unité de traitement de déchets pétroliers sur le territoire de la commune de Chateauneuf les
Martigues, sur le site de la Raffinerie TOTAL, sous réserve du strict respect des prescriptions

édictées ci-apres.

ARTICLE 2

2.1) Partie gépérale de I'autorisation

L’établissement sera situé, installé et exploité conformément aux plans et données techniques joints
a la demande d’autorisation sauf pour les dispositions contraires ou complémentaires du présent

arrété.

Les instailatiops devront étre conformes aux dispositions techniques de I’arrété ministériet du
04/09/67 modifié portant approbation des régles d’aménagement et d’exploitation des usines de
traitement de pétrole brut, de ses dérivés et résidus.

2.2) Description de ['installation

L’objectif de I'installation est d’effectuer la séparation entre les hydrocarbures, les solides et ’eau
qui sont les éléments constitutifs des boues des unités de traitement de I’eau de la raffineric, de
facon a valoriser les hydrocarbures et & minimiser les déchets.

Ainsi, pendant la période d’autorisation, pourront étre traitées uniquement les boues provenant des
installations de traitement des eaux polluées, i savoir :

- 300 t. de boues d’écrémage des décantations 3, 4 et 13,
- 100 t. de boues de la station biologique,

- 800 t. de boues du bassin d'orage Ouest,

- 800 t. de boues de décantation,

soit un flux total maximal de 2700 t. Le débit de boues traitées sera inféreur 2 5 t/h.




Les activités autorisées sont :

N°dela
nomenclature

Désignation de Factivité

Caractéristiques de | Régime

1'installation

(1)

Rayon
d'affichage

167

Déchets industriels provenant d'installations
classées (installations d'élimination & I'exception
des installations traitant simultanément et
principalement des ordures ménagéres)

€ - Traitement ou incinération

Sth

253

Liquides inflammables (dépst de)
Définition selon rubrique 1430,

Dépét de liquides inflammables représentant une
capacité nominale totale supérieure 3 100 m3.

110 m3

1431

Liquides inflammables (fabrication industrielle
de) dont traitement de pétrole et de ses dérivés,
désulfuration.

La quantité totale &quivalente de [liquides
inflammables de la catégorie de référence
(coefficient 1) susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :

2 - inférieure 3 200 &

110¢

1434

Liquides inflammables (instaflation de
remplissage ou de distribution)

2 - installation de chargement ou déchargement
desservant un dépSt de liquides inflammables
soumis 3 autorisation

1450

Solides facilement inflarnmables a 'exclusion des
substances visées explicitement par d'autres
rubriques

2 - emploi ou stockage : la quantité totale
susceptible d'étre présente daps ['installation
étant :

a -supérieure ou égalea 1 t.

2t

ARTICLE 3

3.1) Principes généraux

Sont intérdits, tous déversements, écouléments, rejets, dépéts directs ou indirects d’effluents
susceptibles d’incommoder le voisinage. de porter atteinte 3 la santé publique ainsi qu'a la
conservation des constructions et au bon fonctionnement des installations d’épuration, de dégager
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.




3.2) Déversement accidentel

Toutes dispositions seront prises pour éviter tout déversement accidentel _suscépiibfe'd’-élre a
["origine d’une pollution des eaux souterraines ou superficielles.

A cet effet :

{*unité de traitement, le stockage et le transvasement des liquides de quelque nature qu’ils soient
pe pourront étre effectués que sur des aires spécialement aménagées de maniére & ce que les
liquides accidentellement répandus ne puissent se propager au loin et étre déversés directement
dans le milieu récepteur. Ces aires seront reliées au réseau d’eaux polluées de la raffinerie et

traitées comme celles—ci,

toutes précautions seront prises pour qu’il n’y ait aucune possibilité de contamination de la nappe
souterraine par les liquides et autres produits stockés et utilisés dans I’établissement.

Pour cela, tout stockage de liquide ou de matiére susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols devra étre associé i une capacité de rétention étanche.

3.3) Prévention des poilutions accidentelles

L’exploitant établira une consigne, en liaison avec TOTAL, relative aux dispositifs et aux
dispositions 2 mettre en place en cas de pollution accidentelle ou d’incident intervenant dans
[’établissement susceptible d’occasionner une pollution accidentelle du milien récepteur.

3.4) Eau de lavage et eau récupérée a la centrifugation

L’cau de lavage des gaz sera prélevée en sortie de la station de traitement des eaux de la raffinerie.

Cette eau sera rejetée avec ’eau extraite des boues dans le réseau d’eaux huileuses de la raffinerie

en amont de la station de traitement.

Ce flux sera limité a 17 t/h.

3.5) Condensats de vapeur

Les condensats de la vapeur utilisée seront récupérés et recyclés dans le circuit vapeur de la

raffinerie.

3.6) Qualité et contrdle des effluents liquides rejetés

Les effluents liquides, hors hydrocarbures recyclés, étant envoyés dans le réseau d’eau huileuse de
la raffinerie. le contrdle de la qualité des eaux rejetées sera effectué en aval de la station de
traitemnent des eaux de la raffinerie conformément aux prescriptions de ['article 3.3.4.3 de l'arrété

préfectoral n® 94-126/42-1993 A d’autorisation de la raffinerie.




ARTICLE 4 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE I’AIR

+4.1) Dispositions générales

Toutes dispositions seront prises pour que l'¢tablissement ne soit pas a Iorigine d’émissions de
tumées épaisses, de buées, de suies. de poussiéres, de gaz - odorants, toxiques ou corrosifs
susceptibles d’incommoder le voisinage. de nuire a la sapté publiqye, z la production agricole, i Ia

bonge conservation des monuments et 3 la beauté des sites.

4.2) Dispositions particuliéres

4.2.1) Collecte et traitement des émissions pazeuses

L’ensemble des équipements de I’installation de trajtement sera étanche (sauf tamis de dépotage).

- Les évents seront collectés et traités avant rejet i ’atmosphére par un rejet unique.

Le traitement sera constitué :

- d’un lavage et dévésiculage,
- d’une filtration sur charbon actif.

4.2.2) Emissions diffuses

Les émissions diffuses seront rendues les plus faibles possibles, compte tenu de la technologie
actuelle, des régles de sécurité adaptées et d’une action permanente de surveillance en vue de

prévenir, de détecter et d’éliminer toute fuite sur les équipements.

4.2.3) Qualité et contréle des émissions gazeuses

Les rejets atmosphériques seront inférieurs en moyenne sur une base journalidre aux valeurs ci-

aprés et ne devront jamais dépasser le double de ces valeurs en moyenne sur une heure -

Concentration Flux horaire
Débit 200 m3/h
Ccov 200 mg/m3 0,0040 kg/h
Poussiéres 5 mg/m3 0,001 kg/h
H2S 1 mg/m3 0,0002 kg/h

Les COV seront mesurés en équivalent méthane sur gaz sec ramené aux conditions normales sujvant
norme NFX43301.




-6 -

Pour permettre les contrdles des émissions de gaz et de poussiéres des dispositifs obturables et
commodément accessibles devront étre prévus sur le conduit d’évacuation des rejels gazeux.
L 'emplacement des sections de mesure sera conforme a la norme NFX-44052.

Des Qonlrﬁles a 'émission tant sur la qualité que sur la quantilé des rejets i I’atmosphére pourront
étre effectués a la demande de I'inspection des installations classées par un organisme indépendant.

Les frais de ces contrdles seront a la charge de 1’exploitant.

Un premier contréle devra étre effectué sur I'unité par un organisme agréé dans les trois premiers
mois suivant la mise en service des installations. Lors des mesures de COV et de poussiéres sur le
rejet canalisé, une quantification des rejets diffus de COV sera effectué. Les résultats de ce controle
seront transmis dans les meilleurs délais a ["inspection des installations classées.

ARTICLE 5 ; TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant doit éliminer ou faire éliminer les déchets produits par l'installation dans des
conditions propres & assurer la protection de I'environnement.

Tous les déchets seront éliminés dans des installations réguliérement autorisées & cet effet au titre de
la législation des installations classées pour la protection de 1'environnement.

L'exploitant devra s'en assurer et pouvoir en justifier a tout moment.

L'élimination fera {'objet d'une comptabilité précise tenue en permanence & la disposition de
I'Inspecteur des Installations Classées. A cet effet, I'exploitant ouvrira un registre mentionnant pour

chaque type de déchets :
- origine, composition, quantité,
- nom de 1'entreprise chargé de I'enlévement, date de 1'enlévement,

- destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination.

Les documents justificatifs de 1'exécution de I'élimination des déchets seront annexés au registre
prévu ci-dessus et tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

" Dans ['attente de leur élimination, les déchets seront stockés dans des conditions assurant toute
sécurité et ne présentant pas de risque de pollution.

Des mesures de protection contre la pluie seront prises.

ARTICLE 6 : PREVENTION DU BRUIT ET DES TREPIDATIONS

6.1) Construction et exploitation

L'installation sera construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement. ne puisse €tre &
'origine de bruits aériens ou vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la

sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de ['arrété ministériel du 20 aodt 1985 relatif aux bruits aéricns ¢mis dans
['environnement par les installations classées lui sont applicables, notamment en ce qui concerne les
normes d'émission sonore en limite de propriété aux différentes périodes de la journée, la




méthodologie d'évaluation des effets sur 1'environnement des bruits émis par une ou plusieurs
sources appartenant  ces installations et les points de contrdle qui permeliront la vérification de la

conformité de ['installation.

Les niveaux sonores maximaux en limite de propriété seront de :

PERIODE NIVEAU LIMITE dB (A)

jour : 7 h 00 - 20 h 99 - les jours ouvrables 65

intermédiaires : 60
-06 h 00207 h00etde2l h00id22h 00 kes jours

ouvrables

- 06 h 00 & 22 h 00 Jes dimanches et jours fériés

nait : de 22 h 00 i 06 k 00 - tous les jours 55

En outre, les bruits émis par Dinstallation ne doivent pas étre i Porigine d’une émergence
supérieure & 5 dB(A) pour les périodes de jour et de nuit, y compris les dimanches et jours fériés.

6.2) Véhicules et engins

Les groupes motocompresseurs et les engins équipés de moteur a explosion ou 4 combustion
interne, autres que les véhicules automobiles soumis aux dispositions du code de la route devront
respecter, quant au niveau sopore des bruits aériens émis pendant leur fonctionnement, les

dispositions prises en application du décret n® 69-380 du 18 avril 1969.

Si des véhicules automobiles non assujettis au code de la route circulent i I'intérieur de
I'établissement ils devront étre conformes aux dispositions du code de 1a route en ce qui concerne
les prescriptions relatives a la protection de !'environnement.

6.3) Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirines, avertisseurs, haut-
parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

6.4) Contréles

L'Inspection des Installations Classées pourra demander que des contréles de la situation acoustique
soient effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera soumis 3 son

approbation. Les frais en seront supportés par 1'exploitant.
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ARTICLE 7 : PREVENTION DES RISQUES

7.1) Dispositions pénérales

L’exploitant est tenu de prendre toutes les mesures qui s'imposent pour prévenir les accidents et
pour en limiter les conséquences pour I’homme et ’environnement.

Il mettra en place, pour ce faire, les mesures de sécurité définies dans son étude de danger.

7.2) Défense contre 1'incendie et mesures préventives contre |‘explosion

La définition des zomes de types 1 et 2 respectera les régles d’aménagement et d’exploitation
annexées a I’arrété ministériel du 04/09/67 modific.

Le dispositif de protection des structures de fabrication comprendra :

un réseau d’eau incendie maillé sur le réseau “eau de mer” existant sur le site de la raffinerie. Ce
réseau alimentera les lances Monitor mobiles et les poteaux incendie, il comportera deux vannes
de sectionnement de telle fagon que toute section affectée par une rupture puisse étre isolée,

- des extincteurs.

Les moyens mobiles cbmp!émentaires de défense contre Pincendie seront déterminés avec le Service
Prévention de la Direction Dépariementale des Services d’Incendie et de Secours, 1 avenue de

Boisbaadran, Z.1. de la Delorme, 13326 Marseille cedex.

En outre, des manoeuvres opérationnelles seront élaborées avec les différents échelons des Sapeurs
Pompiers (local et départemental).

Le débit d’eau incendie devra permettre Ia protection de tous les ouvrages situés dans la zone feu ou
a moins de 50 métres de celle~ci et I"attaque ou le confinement de feu.

7.3) Le plan d’opération jnterne (P.0.1.)

La nouvelle unité devra étre intégrée dans le plan d’opération interne de la raffinerie ou faire
Iobjet, 2 minima, d'une procédure commune entre TOTAL et Pexploitant.

7.4) Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions concernant 'hygiéne et la sécurité des travailleurs, le réglement
géneéral de sécurité de la raffinerie TOTAL s’appliquera a ['upité.

Il sera complété en tant que de besoin par des consignes particuliéres concernant upe opération

déterminée.

Ces consignes particuliéres régleront notamment :
- les opérations de dégazage des réservoirs,
- les travaux en atmosphéres inflammables, explosives ou toxiques et le contrle de ces

atmosphéres,
- Pusage par le personnel des équipements vestimentaires appropriés et des masques de sécurité ou

scaphaadres,
- le mouvement des véhicules sur I"aire de 1’unijté et & proximité,

Ces consignes disponibles sur le site seront réguliérement tenues a jour et seront datées.




Les contrats passés avec les entreprises de service (travaux neufs. entretien. exploitation. ...)
préciseront. en tant que de besoin. les régles de sécurité qui seront applicables par ces entrepriscs et
leur personnel a ['intérieur de l'unité. En particulier. les régles de prévention ea matiére de
coordination des interventions des entreprises extérieures. telles qu'elles ressortent notamment des
articles R237.1 a R237.28 du Code de Travail, devront étre intégrées dans les procédures et

consignes.

Un registre (¢ventuellement informatisé) reprenant la liste des procedures et consignes sera établi
avec la date de derniére mise a jour. ‘

7.5) Maintenance préventive et inspection

7.5.1) Un plan de surveillance de I'unité en marche, visant a la détection précoce des risques de
pertes de confinement en particulier pour les assemblage jointés, sera établi, appliqué et suivi dans

un tableau de bord des contrdles.

7.5.2) Les appareils, canalisations et piquages associés feront réguli¢rement I’objet de contrdles non
destructifs performants (radiographie, ultrasons...) déterminés en adéquation avec les résultats de

I’étude des dangers.

Dans cet objectif, un programme particulier de maintenance préventive et d’inspection des
équipements et matériels définis comme importants pour la sécurité de I'installation, s’appuyant en
particulier pour les canalisations sur des plans de I’unité “tels que réalisés”, complétera de maniére
indépendante le programme des visites et réépreuves réglementaires des appareils sous pression.

7.5.3) L’instrumentation délivrant des mesures traitées en alarmes et sécurités fera I'objet d’ua
programme de vérifications périodiques qui sera étendu am fonctionnement des automatismes

associés.
7.5.4) L'historique des inspections sera tenu a la disposition de I'inspection des installations

classées.

7.6) Formation et information du personnel

Les opérateurs recevront une formation continue spécifique et disposeront d’un guide opérateur
élaboré leur permettant de mettre en ceuvre les actions de conduite adaptées en cas d’alarme

détection H2S ou Hydrocarbures.

L’exploitant s’attachera a recenser tout le matériel électrique mis en oeuvre et a vérifier sa
conformité par rapport aux classements des zonmes de type I et II visées dans le réglement du
04/09/67 modifié relatif aux raffineries et en particulier aux dispositions reprises dans 1’arrété
ministériel du 31/03/80 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des

risques d’explosion.
Ce contréle sera effectué par un organisme extérieur avant le démarrage de unité.

Les divers équipements électriques indispensables 2 la mise en sécurité totale des installations en cas
de panne sur ["alimentation électrique normale seront alimentés par une source d'énergie de secours.




7.7) Disposition particuliére

Le réseau de vapeur alimentant le réseau initialement prévu a 7 bars sera réduit a une pression
maximale de 0.5 bar. Deux soupapes situdes entre le détenteur et Iumte seront reglees a celte

valeur de 0.5 bar pour garantir la sécurité des équipements.

ARTICLE 8 : DISPOSITIONS DIVERSES

8.1) Documents

Les documents ol figurent les principaux renseignements concernant le fonctionnement de
Pinstallation devront étre tenus et laissés & la disposition de !'inspection des installations classées.

8.2) Accident - incident

L’exploitant est tenu de déclarer sans délai a I’inspection des installations classées les accidents et
incidents survenus du fait du fonctionnement de I’installation qui sont de nature i porter atteinte aux
intéréts mentionnés a !’article ler de la loi n° 76-663 du 19/07/76 modifiée.

8.3) Modification - transfert - changement d’exploitant

Par application de I'article 20 du décret 77-1133 modifié, toute modification apportée par le
demandeur a linstallation, & son mode d’utilisation ou a son voisinage, et de nature a entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Tout transfert de l'installation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande
d’autorisation.

En cas de changement d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la
déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a prise en charge de |’exploitation.

8.4) Cessation d’activité

En cas de cessation d’activité anticipéy P’exploitant doit en informer le Préfet dans le mois qui suit.

L’exploitant doit remettre le site de I'installation dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun
dangers ou inconvénients mentionnés a ’article ler de la loi n® 76-663 du 19/07/76 modifié.

8.8) Contréles et analyses

Indépendamment des conmtréles explicitement prévus dans le présent arrété, I’inspection des
installations classées pourra demander, en cas de besoin, que des coniréles spécifiques, des

prélévements et analyses soient effectués par un organisme tiers dans le but de vérifier le respect

d’un texte réglementaire.

Notamment, {’inspection des installations classées pourra demander 3 tout moment: la réalisation,
inopinée ou non. par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses
d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, ainsi que ’exécution de mesures de niveaux
sonores ou d’impact de activité sur le milieu récepteur.

Les frais occasionnés seront a la charge de ’exploitant.




ARTICLE 9 : HYGIENE ET SECURITE

L’exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :
a) du Livre II du Code du Travail sur {’hygiéne et la sécurité des travaiileurs,

b) du décret du 10/07/13 sur les mesures générales de protection ¢ et dc salubrité applicables dans
tous les établissements industriels ou commerciaux,

¢) du décret du 14/11/88 modifié sur la protection des travailleurs dans les établissements qui
mettent en oeuvre des courants électriques.

ARTICLE 10

L'établissement sera soumis a la surveillance de la police, de 1'Inspection des Services d'Incendie et
de Secours, de |'Inspection des Installations Classées et de !'Inspection du Travail.

Des arrétés complémentaires pourront fixer les prescriptions additionnelles que fa protection des
intéréts mentionnés i 1'article ler de la loi du 19 juillet 1976 rend nécessaire ou atténuer celle des

prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 11

En cas d'infraction & l'une des dispositions qui précédent, la présentz antorisation pourra étre
suspendue conformément aux dispositions de l'article 23 de la loi du 19 juillet 1976 relative aux
Installations Classées pour la Protection de 1'Environnement sans préjudice des condamnations qui

pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, cette autorisation perdra sa validité si I'établissement n'est pas ouvert
dans un délai de trois ans a dater de la notification du présent arrété ou s'il n'est pas exploité

pendant deux années consécutives.

ARTICLE 12

La présente autorisation ne dispense pas I'exploitant de demander toutes autorisations

administratives prévues par les textes autre que la loi du 19 juillet 1976,
Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de 'exploitation a la disposition des autorités

chargées d'en contréler !'exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans |'établissement.

ARTICLE 13

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.




ARTICLE 14

- Le Secrétaire Général de la Prefecture des Bouches-du-Rhone.

- Le Sous-Préfet dISTRES,
- Le Maire de CHATEAUNEUF-LES—V[ARTIGUES,
- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques e

de Défense et de la Protection Civile.
- Le Directeur Régional de I'Industrie. de 1a Recherche et de I'Environnement, .
- Le Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professiormelle,'
- Le Directeur Départemental de I'Equipement, _ T
- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
- Le Directeur Régional de I'Environnement.
- Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

et toutes les autorités de Police et dc Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ¢ qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont un extrait sera affiché
et un avis publié, conformément aux dispositions de farticle 21 du décret n° 77-1133 du 21 septembre

1977 modifié.
MARSEILLE. le 31 Q0T 1997
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